Ilapgenenkos Anexcandop Bumanveguu
Poccus, . Cankm-Ilemepoype

PI'TIY um. A. U. I'epyena, gpunuan 6 2. Bonxos
bakanasp 4 2o0a o6yuenus

HayuHbIl pyKOBOAUTEIb:

K.(.H., nouent bonoruna KOnus IlerpoBHa

IBOEMMU3AILINA KAK CITOCOB PEAJIM3ALIMMU ITOJIUTKOPPEKT-
HOCTH B MEXKYJbTYPHON KOMMYHUKAIIUA

JlanHasi ctaThs nocBsIIeHa Mpo0ieMe UCTIOIb30BAHUS MTOJIUTUYECKH KOpP-
pektHOU Jiekcuku B CMU. Ha coBpeMEeHHOM 3Tane pa3BUTUSL MEXKYJIbTYPHOUI
KOMMYHHUKAIIMA BCEe OOJBIIYI0O 3HAYMMOCTh IpHOOpeTaeT npobdieMa MmoJIuTKOp-
PEKTHOCTH M CBS3aHHOE C HEW MPAaBWIBHOE YNMOTpeOSieHWE MOJUTUYECKU KOp-
PEKTHOM JIEKCUKHU.

«lTonuTnueckass KOPPEKTHOCTH SA3bIKA BBIPAXKAECTCSA B CTPEMIICHUH HAWTH
HOBBIE€ CIOCOOBI SI3BIKOBOT'O BBIPAKEHHSI B3aMEH T€X, KOTOpBIE 3aJ€BAIOT UYB-
CTBA Y JIOCTOMHCTBA MHJAMBHUJIYYMA, YILIEMIIAIOT €r0 YeJIOBEYECKUE IpaBa IpHU-
BBIYHOM SI3BIKOBOM OECTAKTHOCTHIO HW/WJIM TPSIMOJMHEHHOCTHIO B OTHOIICHUU
pPacoBOM M MOJIOBOM IPUHAICKHOCTH, BO3PACTA, COCTOSAHUS 340POBbs, COLU-
aJIbHOTO CTaTyca, BHEIIHEro Buaa u T.1.» [Tep-Munacosa, 2000: 82]. B karero-
PHUH TOJIUTHYECKON KOPPEKTHOCTH BBIJIEISIOTCS 3BYEMU3MBI, CMATYAOIIUE pa3-
JIMYHBIE BUABI JUCKPUMUHALMU (PACOBYIO M 3THUYECKYIO, IO MOJOBOM MPUHAL-
JIEKHOCTH, 10 COLMAJIBHOMY CTaTyCy, BO3PACTY, COCTOSIHUIO 30pOBbsl, BHEIII-
HEMY BHJY, CBSI3aHHBIC C 3aLIUTON OKPYKAIOIIEH Cpeabl U JKUBOTHOTO MHUPA) U
3B(EMU3MBI, TaK WIM UHAYEe COOTHOCSAILIUECS C UACSIMH MOTUTUIECKON KOPPEKT-
HOCTH (OTBJIEKAIOIIME OT HEraTUBHBIX AIKOHOMHYECKUX MOCIEACTBUM, MPUKPHI-

Baromue arp€CCUBHbIC BOCHHBIC HeﬁCTBI/IH).



B cdhepe MexKyIbTYpHOW KOMMYHUKALIMM MPUHATO pa3inyaTh CIEIYyIO-
e BUABI HOJII/ITKOppCKTHOCTI/I:

1. 'enepHas NOJUTKOPPEKTHOCTH

Kenmmnsl coBpemeHHbIX cTpad EBponsl u CIIIA Bce yaiie oTcTanBarOT
COOCTBEHHBIE IIpaBa Ha IMOJYYCHHUC TaK HA3bIBACMbIX «MYIKCKHX HOHH(HOCTGﬁ)),
Ha3BaHHUC KOTOPLIX UMCECT My>I(CKOI>'I poa, B CICACTBHUC YC€TO B HAMMCHOBAHUAX
HpO(I)eCCI/Iﬁ HaMCTUJIaCb TCHIACHIIUSA HeﬁTpaJIHSaLIPIHZ Ha3BaAHUA HpO(i)GCCI/If/'I,
OKaHYHMBAIOIIMECS Ha “—Man”, Bce yalle nperepreBaroT 3aMeHy (JaeKcuu Ha ‘-
person”: chairman — chairperson, congressman — congressperson, spokesman —
spokesperson, wiu e MPOUCXOIAT JAPYrHMe BapHaHThI 3aMEH: Cameraman —
camera operator, policeman — police officer, fireman — firefighter spaceman —
astronaut. Taxxxe B reHIepHON NOJUTKOPPEKTHOCTH HAOIIOAAETCS MPUHIIUI T1a-
puteta (ynorpeOjeHue CIOB, HA3bIBAIOIIMX MYXYUH W KEHIIUH OTAENBHO) -
ucnoin3oBanue “he or she (his or her)”: A person should have his or her own
viewpoint. 3amena ciosa “man” ma “person/human”: If person wants to be rich,
he must work hard.

2. PacoBasi NOJUTKOPPEKTHOCTH

IIpu paccmorpennn HoMmuHanui yepHokoxero Hacenenus CIIA B nua-
XpoHu4eckoMm actnekrte, B. B. TlaHuH BbIesS€T HECKOJBKO MepuoioB: 1. mepBas
nonoBuHa XX B.- Negro; 2. 1960-¢ rr. - Black; 3. 80 — 90-x rr. XX Beka — H. B. -
African-American, member of the African Diaspora, person of black race. [Ila-
uuH, 2004: 13.]

KoppekTHbie Ha3BaHUS HEKOTOPBIX JPYTUX 3THOCOB: wmHueerr - Native
American, indigenous person, sckumoc - Native Alaskan, asmar — Asian, Asian-
American (mus xwureneit CIIA), eBpeit - Jewish person [[Tanun, 2004: 12-13].

OnHuM 13 HamboJIee YaCTO BCTPEUAIOIIUXCS CPEACTB BBIPAKEHUS TOJIUT-
KOPPCKTHOCTH ABJIAIOTCA 3B(1)6MH3MI>I, KOTOPBIC MOKHO pa3aCInuTbh Ha CICAYIO-

mue rpymmsl (knaccudukanus B. B. [TannHa):



1. 3B(l)eMI/I3MI>I, CMsria0amime pasjindibi€ BU/IbI JUCKPUMHUHAIIUN:
1. 3B(I)CMI/ISMBI, HCKIIIOYAaromMrue paCcoByrO U 9THUYCCKYIO ,Z[I/ICKpI/IMI/IHaLII/IIO: AHTJI.
member of the African Diaspora, person of color, Jewish person;
2. 3B(1)€MI/I3MBI, cMATHAIOIUEC JUCKPUMUHALIUMIO 110 MIOJIOBOM HpI/IHaI[JIe)KHOCTI/I:
anri. domestic partner (companion), flight attendant;
3. 3B(1)€MI/I3MBI, CO3JaHHBIC JJIA UCKIIOUYCHUA JUCKPUMUHAIIMHA 110 COONAJIbHOMY
crarycy: auri. economically disadvantaged, low-income, environmental hygien-
Ist; pyc. “Henmymue”, “mManoodecreueHHbIC”;
4, 3B(1)6MI/13MBI, CMATYHAOIUEC BO3PACTHYTO I[I/ICKpI/IMI/IHaL[I/IIOZ AHTJI. golden ager,
senior citizen; pyc. “moxxuibie”, “JIIOU CTapIIEro MOKOJCHUs;
5. 3B(1)€MI/13MI)I, HaIIpaBJICHHLIC IMPOTHUB AUCKPUMHWHALIMU 110 COCTOAHUIO 310PO-
Bes. physically challenged, visually challenged, immuno-compromised; pyc.
“I0AM C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSAMU
6. 3B(1)€MH3MLI, HAIIPAaBJICHHBIC IIPOTUB AUCKPHMHUHALIMH 110 BHCINHCMY BHUOY:
vertically challenged, full-figured, big-boned;

7. 5B(heMHU3MBbI, CBSI3aHHBIE C 3AIIUTON OKPY>KAIOIIEH Cpelibl, >)KUBOTHOTO MHUpA:

animal companion, free-roaming animal (Bmecto wild animal), organic biomass.

II. OBdeMu3Mbl, TaK WIM MHAYE COOTHOCSAIIUECS C UIAEAMHU TMOJUTH
YeCKOM KOPPEKTHOCTH:
1. ’BheMHU3MBI, OTBJIEKAIONINE OT HETaTUBHBIX dKOHOMHYECKHX ITOCIIEICTBHIMA:
anri. period of negative economic growth, to downsize u ap.;
2. »B(peMU3MBI, HAMPABICHHBIC HAa IPHUKPHITHE arpeCCUBHBIX BOCHHBIX JCH-
cTBuii: aHri. pacification, limited air strike, air support, device, collateral
damage u np.;

ITo coco0y o0pa3oBaHus Pa3jIMYalOTCH CeayHIIue THUNBI 3BjeMus-
MOB:
1. HOMUHAIUK ¢ OOLIUM CMBICIIOM, MCTIOJB3YIOIIHECS Il 0003HAYCHUS KOH-

KpeTHBIX ToHATHI: the disadvantaged “momaBmue B MeHee OmaronpusiTHbIe 00-



cToATenbcTBa” B 3HaueHuu the poor “Oennbie”, special “ocoOblif” B 3HaYECHUH
retarded “yMCTBEHHO OTCTaNbINA”;

2. 3aMeHa MHOTO3HAYHOTO CJIOBA CIIOBOM HJIM CJIOBOCOUYETaHHEM C OoJiee y3KUM
3HaYEHUEM: aHIJI. low-income “ManoorauuBaeMblii” BMECTO POOT “O€IHbIN;
3. CIIOKHBIE CJIOBA C OJHUM TMOCTOSHHBIM KOMIIOHEHTOM, CO3JaHHBIE C IIETBIO
WCKJTIOUCHHS Pa3IMYHBIX BUIOB TUCKPUMUHAIINN:

a) abled “umeromuii ompeneneHHsle Quznueckue Bo3MoxkHocTh: differently
abled unu otherly abled “c uHbIMU PU3MYECKUMH BO3MOKHOCTSIMU;

0) challenged “ne o6nanaromuii HEKOTOPHIMU (HU3UUECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
KauecTBaMH, HE MMEIOIIUN ompeeieHHbIX HaBbIKOB”: physically challenged “c
npobiaeMamu B ¢uszndeckoM pazsutuun’’, mentally challenged “memocraTouno
YMCTBEHHO pa3BuThlii”, visually challenged “c HemocraTtkamu 3penus’;

B) impaired “mMeromuii OrpaHMYEHHBIE BO3MOXHOCTH : hearing impaired “c
OTPaHUYECHUAMU cliyxa’”;

r) disadvantaged “numenHbIi dero-nm6o0”: economically disadvantaged “mu-
IIEHHBIM MatepuaibHbIX Ojar”, hair disadvantaged “numieHHBIM BojoOC”.
[[Mamun, 2004: 13-14].

PaccMoTpum cieayromui npuMep:

The Syrian battlefield has shifted since Russia began its air campaign in
support of President Bashar al-Assad, and has sent more displaced flooding to
the Idlib camps [3].

ABTOp 3TOW cTaThu ynotrpeOwna sBdeMu3M air campaign B 3HAYCHUU
«aBMaboMOapIMpOBKa» B KadyeCTBE 3aMEHBI TaKMM Oo0jee HEraTUBHBIM 10
OKpacKke BBIpaKEHUsIM, Kak «air strikey», «bombing» nmm «air attack» c memnsro
MIPUKPBITUSL aTPECCUBHBIX BOCHHBIX JICICTBUM.

«The United States and European Union have imposed sanctions on Rus-
sia. Ukraine and NATO accuse the Kremlin of fueling the conflict by supporting

separatists with troops and weapons - a charge it denies» [4].



B maHHOM OTpBIBKE M3 CTaThU OBLI UCIOJIB30BaH BGEMU3M «Sanctions» B
Ka4yecTBe CMHOHMMa cioBy «blockade» B 3Ha4eHHU CYIIECTBEHHBIX OTpPaHUYEC-
Huit Poccun Bo BHemiHel Toprosie. OBdemmusmom «conflicty, B mannom ciyuqae,
aBTOP 3aMEHSIET CJIOBO “War” (BoiHa), KOTOPBIM SBISETCS CIOBOM, OOjee MSr-
KUM JJIsI BOCIPUATHS MUPHBIMH TpaKJaHaMH, C IEIbI0 MPUKPHITUSI UCTUHHOTO
XapaKTepa BOCHHBIX JEUCTBUHN U, TAKXKe, YTOOBI HE CESITh MAHUKY CPEIU MUPHO-
IO HaceJeHUs CTPAH-YYaCTHUI] KOH(IIUKTA.

Taxkum 006pa3zom, HEOOXOAMMOCTh 3aMEHBI CJIOB U BBIPAXKEHUH, KOTOPHIS
3aJIeBalOT YYBCTBA U JOCTOMHCTBA UHJIMBUAYYyMa, YIIEMJIISIOT €r0 YeJIOBEYECKUE
npaBa MPUBBIYHON SI3BIKOBOM 0E€CTAKTHOCTBIO WJIU MPSIMOJMHEHHOCTHIO B OTHO-
IIEHUH PacoOBOM M TMOJIOBOM MPUHAJJICKHOCTH, BO3PACTa, COCTOSHUS 310POBbS,
COLIMAJIBHOTO CTaTyca M BHEIHEro BHJIa MPHBENa K CO3JAHUIO 1IEJION TPYIIIbI
HEUTpanbHOU JeKcuku — 3BheMu3moB. [llupokoe ucnonb3zoBaHue BHEMU3MOB
KaK B YCTHOM, TaK U B MUCbMeHHON peun, B CMU no3Bosisier n3dexarb AUCKPH-
MUHAIIMU PA3JIMYHBIX YIEHOB OOIIECTBAa MO TOMY WJIM MHOMY NpU3HAKY, CIIO-
coOcTByeT Oosiee MATKOMY ONKUCAHUIO OTPUIATENbHBIX SIBICHUH B cpepe mou-
TUKH, SJKOHOMHUKE U JIp.
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